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Monteringsvejledning
Slangevogn
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Monteringsveiledning
Slangevogn

Monteringsanvisning
Slangvagn

Kokoamisohje
Letkuvaunu
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1. Montering (fig. 2 - 21)
Ga frem i den viste raekkefelge.

Yderligere oplysninger:

Fig. 4: Roret (13) skal skubbes over hjulakslen
(14).

Fig. 5: Fodrer (2, 3, 12) samles med rorforbinder
(A). Omlgbermatrik skrues et par
gevindgange p4, s gevindet ikke
beskadiges i forbindelse med samling.
Skrues fast efter samling.

Fig. 7: Muffe (A) og underlagsskive (B)
anbringes pé akslen.

Fig. 8: Hjul (15) og muffe (B) anbringes pa
hjulaksel.

Fig. 9: Underlagsskive (A) anbringes pa aksel,
sekskantmetrik (B) spaendes.

Fig. 12: Tromle (1) og understel monteres ved
hjeelp af rerforbinder (17).

Fig. 14: Afstandsring (A) monteres, krumtap
stikkes gennem hullet i lagringen (5) og
skrues fast.

Fig. 16: Omlgbermatrik skrues et par
gevindgange p4, s gevindet (A) ikke
beskadiges i forbindelse med samling.
Skrues fast efter samling.

Fig. 21: Slangestykket, der gar hen til den buede
slangeforbindelse (8), spaendes fast med
klemmen (A).

2. Drift

Forbindelsesslangen mellem vandhanen og
slangevognen kan sluttes til den lige tilslutning (7).
Bemeerk: Vandhane lukkes, nar den ikke er i brug.

3. Pleje og vedligeholdelse
Slangeforbindelser kontrolleres jeevnligt for evt.
uteette steder og beskadigelser. Skrueforbindelser
tiekkes jeevnligt og speendes efter behov.

4, Bestilling af reservedele

Folgende oplyses i forbindelse med bestilling af
reservedele:

- Type

- Artikelnummer

- Identifikationsnummer

- Nummer pa pakraevet reservedel

5. Bortskaffelse

Tilbeher og emballage ber indga i et miljgvenligt
genbrugskredslgb. Plastkomponenter er maerket for
nemmere sortering.

1. Montering (fig. 2-21)

Folg den rekkefolge figurene viser.
Tilleggsmerknader:

Fig. 4: Roret (13) ma skyves over hjulakselen
(14)

Sett sammen fotraret (2, 3, 12) med
rorforbindelsen (A). For at gjengene ikke
skal bli skadet nar roret stikkes sammen,
ma overfalsmutteren skrus noen
gijengeomganger pa; skru den fast nar
rordelene er stukket sammen.

Skyv hylsen (A) og underleggsskiven (B)
inn pa akselen.

Skyv hjulet (15) hylsen (B) inn pa
hjulakselen.

Skyv underleggsskiven (A) inn pa
akselen, trekk til sekskantmutteren (B).
Monter trommelen (1) og understellet (2)
ved hjelp av rgrforbindelser (17)

Stikk pa avstandsringen (A), stikk
sveiven inn i lageret (5) gjennom
festehullet og skru den fast.

For at gjengene (A) ikke skal bli skadet
nar roret stikkes sammen, ma overfals-
mutteren skrus noen gjengeomganger
pa; skru den fast nar rgrdelene er
stukket sammen.

Fest slangestykket som ledes bayd (8) til
slangekoplingen med klemme A

Fig. 5:

Fig. 7:
Fig. 8:
Fig. 9:
Fig. 12:

Fig. 14:

Fig. 16:

Fig. 21:

2. Bruk

Forbindelsesslangen mellom vannkranen og
slangevognen kan koples til den rette koplingen (7).
OBS: Steng vannkranen nar slangevognen ikke er i
bruk.

3. Vedlikehold og stell

Kontroller med jevne mellomrom
slangeforbindelsene for tetthet og skader.

4. Bestilling av reservedeler
Folgende opplysninger skal gis:

- Type utstyr

- Utstyrets artikkelnummer

- Utstyrets identnummer

- Reservedelsnummeret til den ngdvendige
reservedelen

5. Destruksjon

Tilbehoret og emballasjen bor leveres til miljovennlig
gjenvinning. Kunststoffdelene er merket med tanke
pa resirkulering av adskilte sorter.

o
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1. Montering (bild 2-21)

Félj bildernas ordningsféljd.
Extra instruktioner:

Bild 4: Roret (13) maste skjutas Gver hjulaxeln
(14).

Montera samman bottenréren (2, 3, 12)
med rorkopplingar (A). Fér att gangorna
inte ska skadas nar delarna skjuts
samman, skruva pa 6verfallsmuttern
med ett par gangor, och dra sedan at
efter att delarna har satts samman.
Skjut hylsan (A) och distansbrickan (B)
pa axeln.

Skjut hjulet (15) och hylsan (B) pa
hjulaxeln.

Skjut distansbrickan (A) pa axeln, dra at
sexkantmuttern (B).

Montera samman slangvindan (1) och
stativet (2) med rérkopplingar (17).

Satt pa distansringen, satt in veven i
monteringshalet i lagret (5) och skruva
fast.

For att gangorna (A) inte ska skadas nar
delarna skjuts samman, skruva pa 6ver-
fallsmuttern med ett par géngor, och dra
sedan at efter att delarna har satts
samman.

Fast slangstycket som ar bojt mot slang-
kopplingen (8) med hjalp av klamman A.

Bild 5:

Bild 7:
Bild 8:
Bild 9:
Bild 12:

Bild 14:

Bild 16:

Bild 21:

2. Anvéandning

Kopplingsslangen mellan vattenkranen och
slangvagnen kan anslutas till den raka kopplingen
(7).

Obs! Sténg vattenkranen om du inte anvander
slangen.

3. Underhall och skétsel
Kontrollera i regelbundna intervaller att
slangkopplingarna ar tat och inte har skadats.

4, Reservdelsbestallning
Ange féljande uppgifter:

- Produkttyp

- Produktens artikelnummer

- Produktens ID-nummer

- Reservdelsnumret fér reservdelen

5. Avfallshantering

Tillbehdr och férpackningsmaterial kan lamnas in for
miljévanlig atervinning. Plastdelarna har markerats
for att underlatta kallsorteringen.

1. Asennus (kuvat 2-21)
Noudata kuvissa annettua jarjestysta.
Lisédohjeita:

Kuva 4: Putki (13) tulee tyontaa pydran akselin
(14) paalle

Yhdista jalkaputket (2, 3, 12)
putkiliittimilla (A). Jotta kierteet eivat
vahingoitu yhteenliittdmisessa, kierra
hattumutteria parin kierroksen verran
kierteisiin ja kirista se tydnnettyasi putket
yhteen.

Tyonna holkki (A) ja aluslevy (B) akselin
paalle.

Tyonna pyora (15) ja holkki (B)
pyoranakselin paalle.

Tyonna aluslevy (A) akselin paalle ja
kirista sitten kuusikantamutteri (B).
Asenna rumpu (1) ja runko (2) yhteen
putkiliittimien (17) avulla

Pane vélirengas (A) paikalleen, tydnna
kampi sille tarkoitettuun laakerin (5)
aukkoon ja ruuvaa se kiinni.

Jotta kierteet (A) eivat vahingoitu
yhteenliittdmisessa, kierra hattumutteri
parin kierroksen verran kierteisiin ja
kirista se tyonnettyasi putket yhteen.
Kiinnita pinteella A letkunkappale, joka
johtaa letkuliitantaan kaarella (8)

Abb. 5:

Abb. 7:
Abb. 8:
Abb. 9:
Kuva 12:

Abb. 14:

Abb. 16:

Kuva 21:

2. Kayttd
Vesihanan ja letkuvaunun valinen liitantajohto
voidaan liittda suoraan liitantéan (7).

Huomio: Sulje vesihana, kun laite ei ole kaytossa.

3. Huolto ja hoito
Tarkasta saanndllisin valiajoin, etta letkuliitannat ovat
tiiviit ja vahingoittumattomat.

4. Varaosatilaus

Seuraavat tiedot tulee antaa:

- laitteen tyyppi

- laitteen tuotenumero

- laitteen tunnusnumero

- tarvittavan varaosan varaosanumero

5. Kaytostéapoisto

Lisavarusteet ja pakkaus tulee toimittaa
ymparistoystavalliseen kierratykseen uusiokaytt6a
varten. Muoviosissa on merkinnéat raaka-ainelajittelua
varten.

o
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@

Eftertryk eller anden form for mangfoldiggerelse af skriftligt materiale,
ledsagepapirer indbefattet, som omhandler produkter, er kun tilladt
efter udtrykkelig tilladelse fra ISC GmbH.

®@

Gjentrykk eller annen mangfoldiggjering av dokumentasjon og
ledsagende papirer til produktene, ogsa i utdrag, er bare tillatt nar ISC
GmbH har gitt sitt uttrykkelige samtykke til dette.

®

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande
underlag for produkter, aven utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt
tillstand fran 1ISC GmbH.

Tuotteiden dokumentaatioiden ja muiden mukaanliitettyjen asiakirjojen
vain osittainenkin kopiointi tai muunlainen monistaminen on sallittu
ainoastaan ISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.
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Der tages forbehold for tekniske aendringer
Med forbehold om tekniske endringer
Forbehall for tekniska forandringar

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
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GARANTIBEVIS

Kaere kunde!

Vore produkter er underlagt streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle udvise fejl,
beklager vi naturligvis dette og beder dig kontakte vores kundeservice pa adressen, som star angivet pa dette
garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det nedenfor angivne servicenummer. For indfrielse af
garantikrav geelder felgende:

1.

Neervaerende garanti fastsaetter betingelserne for udvidede garantiydelser. Garantibestemmelser fastsat
ved lov bergres ikke af neerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

Garantiydelsen omfatter udelukkende mangler, som kan fgres tilbage til materiale- eller produktionsfejl, og
begraenser sig til afhjeelpning af disse resp. levering af erstatningsprodukt. Bemaerk, at vore produkter ikke
er konstrueret til erhvervsmeessig, handveerksmaessig eller industriel brug. Garantiaftale kan derfor ikke
anses for indgaet, safremt produktet anvendes i erhvervsmaessigt, handveaerksmaessigt, industrielt eller
lignende gjemed. Endvidere deekker garantien ikke erstatningsydelser for transportskader, skader som
folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som fglge af usagkyndig installation,
tilsideseettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert netspaending eller stramtype), misbrug eller
usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning eller brug af vaerktgj eller tilbehgr, som ikke er godkendt),
tilsideseettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter, indtreengen af fremmedlegemer i apparatet
(f.eks. sand, sten eller stev), brug af vold eller eksterne pavirkninger udefra (f.eks. fordi produktet tabes)
samt skader, der hidrgrer fra almindelig slitage.

Garantien mister sin gyldighed, hvis der allerede er blevet foretaget indgreb i apparatet.

Garantiperioden udger 2 ar at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende inden for to uger,
efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb.
Reparation eller udskiftning af apparatet medferer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for
eventuelt indbyggede reservedele. Dette geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

For at kunne gere garantikrav gaeldende skal du sende det defekte produkt portofrit til nedenstaende
adresse. Original kebskvittering eller lignende dateret dokumentation skal vedsendes. Kabskvitteringen
skal gemmes som dokumentation! Beskriv venligst sa ngjagtigt som muligt grunden til din reklamation. Er
defekten omfattet af garantien, vil produktet omgaende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et
helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke laengere er omfattet af
garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

13
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@ GARANTIDOKUMENT

Kjaere kunde!

Vare produkter er underlagt streng kvalitetskontroll. Dersom denne maskinen en gang likevel ikke skulle
fungere forskriftsmessig, beklager vi dette sterkt og ber deg henvende deg til var kundeservice, under den
adresse som er angitt pa dette garantikortet. Vi star ogsa gjerne til disposisjon for deg pa telefon under de
service-telefonnumre som er angitt under. Falgende vilkar gjelder for & gjere gjeldende garantikrav:

1.

Disse garantivilkarene regulerer tilleggs-garantiytelser. Dine lovfestede krav pa garantiytelser bergres ikke
av denne garantien. Var garantiytelse er gratis for deg.

Garantiytelsen gjelder utelukkende mangler som kan tilbakefgres til material- eller produksjonsfeil, og den
er begrenset til & gjelde utbedring av disse manglene eller en utskiftning av maskinen. Veer oppmerksom pa
at vare maskiner ikke er konstruert for bruk innen naeringsliv, handverk eller industriell bruk. Slik bruk er ikke
forskriftsmessig. En garantikontrakt opprettes derfor ikke dersom maskinen brukes i neeringslivet,
handverks- eller industribedrifter, eller blir brukt til arbeider som kan likestilles med en slik bruk. | tillegg
dekker var garanti ikke erstatningsytelser for transportskader, skader som skyldes at
monteringsveiledningen ikke er blitt fulgt, eller som skyldes ikke-forskriftsmessig installasjon, som skyldes
at bruksanvisningen ikke er blitt fulgt (f.eks. ved at maskinen koples til feil nettspenning eller stramtype),
som skyldes misbruk eller ikke-forskriftsmessig bruk (f.eks. overbelastning av maskinen eller bruk av ikke
godkjente redskaper og tilbehgr), som skyldes at vedlikeholds- eller sikkerhetsforskriftene ikke er blitt fulgt,
som skyldes at det er trengt uvedkommende gjenstander inn i maskinen (f.eks. sand, steiner eller stov),
som skyldes bruk av makt eller ytre pavirkning (f.eks. skader pa grunn av at maskinen har falt ned), samt
som skyldes vanlig, naturlig slitasje i samsvar med bruken.

Garantikravet tapes dersom det allerede er utfert inngrep pa maskinen.

Garantitiden gjelder i 2 ar og begynner & lgpe pa kjepsdatoen for maskinen. Garantikrav skal gjeres
gjeldende for utlopet av garantitiden og innen to uker etter at du har oppdaget defekten. Det er ikke mulig &
gjore gjeldende garantikrav etter at garantitiden er utlopt. Reparasjon eller utskiftning av maskinen forer
verken til en forlengelse av garantitiden eller til at en ny garantitid begynner & gjelde for maskinen eller
eventuelle monterte reservedeler pa grunn av denne garantiytelsen. Dette gjelder ogsa ved anvendelse av
service pa stedet.

Vennligst send den defekte maskinen portofritt inn til den adresse som er angitt under, for & gjere dine
garantikrav gjeldende. Legg originalen av kvitteringen for kjgpet, eller et annet datert bilag som
dokumenterer kjopet, ved maskinen. Vennligst ta derfor godt vare pa kassakvitteringen som dokumentasjon
av kjgpet! Gi oss en sa ngyaktig beskrivelse som mulig av arsaken til reklamasjonen. Dersom defekten pa
maskinen dekkes av var garantiytelse, vil du omgaende fa i retur en reparert eller en ny maskin.

Mot betaling av kostnadene utbedrer vi naturligvis ogsa gjerne andre defekter pa maskinen, som ikke, eller ikke
lenger er dekket av garantien. | et slikt tilfelle ma du vennligst sende maskinen inn til var servicebedrift.
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® GARANTIBEVIS

Basta kund,

Vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa ratt satt,
beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa garantikortet. Vi
star aven garna till tjianst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande punkter galler for att du
ska kunna géra ansprak pa garantin:

1.

| dessa garantivillkor regleras extra garantitignster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas inte av
denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

Garantitjansterna tacker endast in sddana brister som kan harledas till material- eller fabrikationsfel och ar
begransade till arbetsuppgifter som syftar till att atgarda dessa brister eller byta ut produkten. Tank pa att
vara produkter endast far anvéndas till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats for yrkesmassig,
hantverksmassig eller industriell anvédndning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om produkten ska anvandas
inom yrkesmassiga, hantverksmassiga eller industriella verksamheter eller vid liknande aktiviteter. Var
garanti omfattar dessutom inte ersattning for transportskador, skador som kan hérledas till missaktade
monteringsanvisningar eller ej féreskriven installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig
natspanning eller strémart), missbruk eller ej &ndamalsenliga anvéndningar (t ex dverbelastning av
produkten eller anvandning av ej godkénda insatsverktyg eller tillbehor), asidosatta underhalls- och
sakerhetsbestdmmelser, frammande partiklar som har trdngt in i produkten (t ex sand, sten eller damm),
yttre vald eller yttre paverkan (t ex skador om produkten har fallit ned) samt normalt och anvandningsbundet
slitage.

Ansprak pa garanti upphor att galla om ingrepp redan har gjorts i produkten.

Garantitiden uppgar till 2 ar och géller fran datumet nar produkten kdptes. Medan garantitiden fortfarande
géller ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststélldes. Det &r inte méjligt att
stélla ansprak pa garanti efter att garantitiden har I6pt ut. Garantitiden foérlangs inte nér produkten repareras
eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid borjar galla for produkten eller for ev.
reservdelar som har monterats in. Detta galler &ven vid hembesok.

For att du ska kunna stélla ansprak pa garantin ska den defekta produkten skickas in i tillrackligt frankerat
skick till adressen som anges nedan. Bifoga kvittot i original eller ett annat daterat képebevis. Férvara darfér
kassakvittot pa en saker plats! Beskriv orsaken till reklamationen sa noggrant som méjligt. Om defekten i
produkten tacks av vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller ny apparat av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgérda skador som antingen inte tdcks av garantin eller som har uppstatt
efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.

15
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@ TAKUUTODISTUS

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tima laite ei kuitenkaan toimi
moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kdantymaén teknisen asiakaspalvelumme
puoleen kayttden tdssa takuukortissa annettua osoitetta. Voit halutessasi myds ottaa yhteytta puhelimitse
allaolevaan palvelunumeroon. Takuuvaateiden esittdmista koskevat seuraavat sdadokset:

1.

Nama takuuméaraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivat vaikuta lakimé&araisiin
takuusuoritusvaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset puutteellisuudet, jotka aiheutuvat materiaali- tai
valmistusvirheista, ja se on rajattu ainoastaan néiden puutteellisuuksien korjaamiseen tai laitteen
korvaamiseen uudella. Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole suunniteltu ja valmistettu
kaytettavaksi pienteollisuus-, kasity6lais- tai teollisuustarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos
laitetta kéytetaén pienteollisuus-, kasity6lais- tai teollisuustydpaikoilla tai naihin verrattavissa olevissa
toimissa. Takuumme ei my6skaén sisalla kuljetusvaurioiden tai sellaisten vaurioiden korvaussuorituksia,
jotka ovat aiheutuneet asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asiantuntemattomasta asennuksesta,
kayttdohjeen noudattamatta jattdmisesta (esim. litdnta vaarantyyppiseen verkkovirtaan), vaarinkaytosta tai
virheellisesta kaytosté (esim. laitteen ylikuormittaminen tai hyvaksyméattémien tydkalujen tai lisdvarusteiden
kayttdminen), huolto- ja turvallisuusmééraysten noudattamatta jattdmisesta, vieraiden esineiden (esim.
hiekan, kivien tai pélyjen) paésysta laitteen siséan, vékivaltaisesta késittelysta tai ulkopuolisista tekijdisté
(esim. putoamisesta aiheutuneet vauriot) seké kaytdsta aiheutuvasta tavallisesta kulumisesta.

Takuuvaateet raukeavat, jos laitteelle on jo tehty jotain toimenpiteita.

Takuuaika on 2 vuotta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittdd ennen takuuajan
paattymista kahden viikon kuluessa siita, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittdminen takuuajan
paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemiseen tai laitteen tai siihen
mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen alusta. Tama koskee my0s paikan
paalla suoritettuja palveluja.

Takuuvaateesi esittdmiseksi tulee viallinen laite 1&hettda postikulut maksettuna allaclevaan osoitteeseen.
Ole hyva ja liith mukaan alkuperdinen maksukuitti tai muu paivayksella varustettu ostotosite. Sailyta taman
vuoksi kassakuitti huolella tositteena! Ole hyva ja kuvaa valituksen syy meille mahdollisimman tarkoin. Jos
takuumme kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen valittémasti takaisin.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myds sellaiset laitteiden viat, jotka eivéat kuulu tai eivat enaa
kuulu takuumme piiriin. Laheta tata varten laite tekniseen asiakaspalveluumme allaolevalla osoitteella.

EH 05/2008
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